SCHAEFFLER

Consegna n.
— =3 ([ARMAIHRED - seeici e

Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

Packliste / Packing note

Magna PT SpA 2 Nota diricevimento / Receiving Notes 3%2;5;9[;1?‘:;; No.
V Dei Ciclamini 4 - | 59130869
I-70026 MODUGNO BA 8 Trasporto / Freight 7 Consegna / Delivery -
4 Data spedizione/
Porlo fiance?  Porto Ferrovial Trasportatores Stipping Date
Fico aseogneto/  Ral Camer 02.02.2026
Not Fres
Trasporta!  Mezzo vastro/
Fteight Qther Vehicle Fatlurafinvoice
el ool e
gug:;j'\;o:; VAT reg.ne.; Incoterms Aicolo 9 Data/Date
91000197 [T04886850728 FCA HAGUENAU CEDEX
11 Ordine d"acquisto n/Purchase Order No. 10 Vosto ni ! 15 Altre i joni! 12 Nostro repartof 13 Tel. 14 Nr. destinatario/ 16 Nr. d'ordine?
Your Reference Additional Data Qur Depariment Receiver No, Order No.
550003814801 416 AMDIRF-P0OSL +33388634036 99545 237527
M. Yoann Lux
eromivg oo . + F. Schweitzer GmbH + Co. oo ot Peso wlaifTota wekh
francol Gross 361 ,5 KG
Autocarro / Standard Free
Porto Netto/Net 297,9 KG
assegnato/ X
Net Free
21 Imballaggio/ 22 Specifica di F26 Destinazione
Packing destinazione! Receiving Location i
63215116 14248
25
Indirizzo di
destinazionge/
= AU LGE — E3ARBY
7 AL 28 Articolo cliente / Descrizione J0ouaeia;  mMes  Consegnal/Delivery
Receiver Part No. Desceiption ! Part No. / Pack Quantity Cia Unitaria Handling Unit
001 2500189500 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator -224 pz  52130869/10
Assy#S
Attuatore frizione E,(U E H N E + N AG E L s.r.l.
082516529-0000-10 ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 2 273545281
Ordine d’acquisto n. # Purchase Order No. Lotto / Batch Quantita f Quantity Quﬁﬁﬁﬁéaﬂéfmﬂbl origin
550003814801 0117700249 224 PZ Tﬁfﬁnﬁ[ﬂallaggio:
Quaantita [mballi:
Conformita alle schede d'imballo: E -
Packing List e dimensionipata controllo: ££/02[E6
Firma
No Packing Peso Peso Dimensioni Descr;;az;e Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 0000000000027 2979 KG  361,5KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON
" 3545281 ’ '
Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-CG15-10 ClActuator Assy#S Quantita:

I prodotti non sono classificati con uno specifico numero di classificazione nell'ambito
del controllc sulle esportazioni in base al diritto dell'UE o dello Stato dell'emittente

del presente documento, salvo diversa indicazione nella voce specifica.

RUEBHMNIEHFNAGEL sl
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-001089 vom 29.01.2026

26-001089

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstantlouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des confraire, 4 la Conventionrelative au contrat de
UbereinkommensiberdenBeférderungsvertragim  transport international des marchandises par
intern. Stralengiiterverkehr (CMR). route (MR).

1 Absender [ Expediteur

SCHAEFFLER FRANCE
E1-QQ07

93 Route de Bitsche / BP 30186
67506 HAGUENAU-CEDEX
FRANKREICH

2 Empfanger / Destinataire 6 FrachtfGhrer # Transporteur

Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

MAGNAPT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour 1a livraison de fa marchandise Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien
Datum/Date 09,02.2026

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs

Zeit ! Temps

4 Ortund Tag der Ubemahme/ Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Haguenau-Cedex v " d
. " 'orbehalte und Bemerkungen des Frachtfthrer /
Land/Pays  Frankreich Zeit/ Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  (02.02.2026
5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes
1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 1 5 Umfang

Pos. ZeichervNr.
9 o 10

Margques et numéros Poids, kg

Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise

1 52130920 1 coLL Getriebeteile

2 52130869 1 coLu
Summe: 2,00 CcoLLI 725,00
Total:

17 Angaben zur Emittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen

16 Anweisungen des Absenders
von bis

18 Frachtzahlungsanweisung ! Prescription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfinger

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeich Nutzlastin t . . . \
19 Kiz Hiches Kennzeichen dastin vollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anh#inger iilbernommen. Die Ladungssjehgrung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durth dehFahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenziibergang 27 Gut 26§00108%empfaggen am Datum / Date
. pclen s %cgn‘ ion iessqlardﬁ ‘dsesﬂe'i]m S»HB
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 | S MAG APT. {sL P-Aluodugno BA)

F-67506 Haguenau-Cedex -

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers ", ter chrift und Stel

Signature et timbre du transporteur

Unterschrift und Stempel des Absenders el d Err'lp'féngers

Signature et timbre lexpéditeur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweltzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



